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P O L I T I K A I  N A P I L A P
Kéziratot vissza nem adunk

Hlrdatéaakat
a kiadóii:vatal vesz töl

Kardos Kálmán a parlamentben.
Pécs, 1897. január ‘29

Baranyavármegye és Pécs város volt 
főispánja tegnap tartotta meg első beszé­
dét mint országgyűlési képviselő a képvi- 
selőházban s mi, akik ismerjük szónoki 
képességet, nem csudáljuk, hogy a külső 
siker kisérte felszólalását, pártja részéről 
éljenzésben és üdvözlésben volt része, hisz 
oly sok ott a minden tehetség nélkül 
szűkölködő, de azért minden lenni akaró 
stréber, hogy örömmel üdvözölnek egy- 
egy olyan embert, ki rokonszenvesen tud 
beszélni s már volt az, a mik ők akarnak 
lenni, akinek konkurenciájától tehát nincs 
mit tartaniok a stréberségben.

Kardos beszédének tartalmáról már 
más a véleményünk, bar nem sok olyant 
mondott, amit előtte mások már százféle 
variációban el nem mondtak volna.

A belügyi tárca költségvetése lévén 
tárgyalás alatt, a közigazgatás államosítása 
érdekében tört lándzsát ; szívesen megen­
gedjük, hogy a közigazgatás terén észlel­
hető bajok orvoslásának remélt bekövet­
kezése felől való tiszta meggyőződésből.

Amikor azonban az államosítást állí­
totta fel egyedüli panaceául a közigazgatás 
megjavítására, ugyanakkor megdönti ezt a 
feltevést beszédének az a része, a melyben 
jelenlegi közigazgatási bajaink kutforrásait

futatja, még pedig helyes nyomon haladva 
kutatja.

Azt mondja Kardos, hogy a mai vá­
lasztási rendszer mellett a közigazgatási 
tisztviselő előmenetele csak széles körű 
rokonság, pajtásság, mondjuk szimpathia 
és a törvényhatóság vezető férfiai kegyének 
a támogatásától függ. Teljesen igaza van, 
de ha igy van, ha azok a vezető férfiak, 
a rokoni klikkek kiforgatják a törvényha­
tóság választási jogát a maga valóságából, 
az lehet-e csupán ennek orvossága, hogy 
azt a választási jogot egyszerűen elkoboz­
zuk? Hisz akkor szüntessük meg a tulaj­
donjogot is, mert azzal sokan visszaélnek, 
másokat meg lopásra csábit.

Reformáljuk a törvényhatósági jogkört 
oly módon, hogy benne klikkek ne ural­
kodhassanak, zárjuk ki a bizottságból 
azokat, a kiknek ellenőrző hatóságát képezi 
z a bizottság és terjeszszük ki a függet­

len nagyközönség autonoinikus jogait. De 
a Ti sza-aera óta min törvényhozási 
intézkedés oda tendált, hogy a törvényha­
tósági életben a népképviseleti elem be­
folyása gyengítessék s az egész törvény­
hatósági jogkör átjátszassék azoknak a 
klikkeknek a kezébe, a melyekkel a kor­
mány aztán kénye-kedve szerint paktál- 
hatott.

Es ezeknek a klikkeknek a kárhoza- 
tos befolyása az államosítás esetén is éppen

oly mértékben, s talán még veszedelme­
sebben érvényesülne a kinevezéseknél, mint 
most a választásoknál. Hisz a mennyire 
ismerjük kormányrendszerünket, a kineve­
zéseknél nem a képességre, jellemre, rá­
termettségre szokott helyezve lenni a 
fősüly, hanem arra, hogy általuk a befo­
lyásos egyének és körök jóindulata szerez­
tessék meg a kormány számára.

Azoknak a vezető férfiaknak, a ro­
konsági klikkeknek döntő befolyásuk szokott 
lenni a képviselő-választásoknál, a kormány 
tehát mindig azokat fogja kinevezni al­
ispánoknak, főbiráknak, akiket a klikkek 
ajánlanak, nehogy felbőszítse maga ellen 
azokat s igy az ellenzék korteseivé tegye 
őket.

Ebben a tekintetben tehát még rosz- 
szabbul leszünk az államosítás után, mert 
akkor is csak a klikkek protekciója fog 
hivatalt szerezhetni, a kinevezett tisztvise­
lők pedig még inkább fognak kortesérde- 
mek szerzésére dörekedui, mert a kormány­
tól fog függni az előléptetésük.

Hisz elég régen veti előre már árnyé­
kát az államosításnak ez az átka; a vá­
lasztott tisztviselők feje fölött már évek 
óta ott lebeg az államosítás Damokles- 
kardja s kényszeríti őket a kormány uszá­
lyát hordozni, hogy a bekövetkezendő 
kinevezésnél a kormány kegyére érdeme­
sítsék magukat.

a „ r e c s i  F ig y e lő "  tárcáid
(

A nagynéni.
— A „Pécsi Figyelő- ormiét' tárcája —
Kedves Pista öcsém ! Éltem egy igen 

fontos pillanatáról tudósítják jslen levelem­
ben, — azt tudod, hogy január 7-én betöl­
töttem a 28-ik évet;  elérkezettnek találtam 
tehát azt as időt, a melyben legény életem
mei abban hagyjak éa család alapításához 
lássak.

Bizonyára te is ismered — hiszen bar 
inad éve még a szelet is csaptad neki — a 
kis Réthy Vilmát, ezt az aranyos teremtést 
választottam életem párjának. Rég szerettem 
ót, mig végre mind szülei, mind pedig az ő 
beleegyezését megnyervén, ma tartottam vele 
eljegyzésemet és már három hét nsulva meg 
lesz az eljegyzés is. Nem is képzeled mily 
boldog vagyok azt hiszem, jobban nem is vá­
laszthattam ; reményiem te is örülsz bátyád 
szerencséjének, és hiszem, hogy tneglész 
elégedve kis néniddel, mert hisz ő a világ 
legkedvesebb, legjobb leánya.

Múlt leveledben említed, hogy órád és 
KyUrüd csináltatni (?) vannak ; a mai póstá* 
v*l küldök húsz forintot, v á l t s d  k i
ő k e t .

K . . . 18 . . január 7.
Szervusz csókol szerető nagybátyád

Béla.

lened.
U. i. Mit csinál a legutolsó Kgyet-

Kedves Vilma Néni !
Remegő kézzel irom a megszólítást, óh 

Vilma, hogy sérthetted ennyire meg mélyen 
érző szivemet, hogy tudtál ily kegyetlen 
lenni? Hát néném lettél te, álmaim egye 
dűli alakja, éltem célja ! legfőbb vágya és 
reménye — — Nénémnek szólítIak. én té­
ged, kit annyira imádtam, úgy szerettem és 
kiről azt hittem, hogy egykor kedves kis 
feleségemnek fogom szólíthatni !

............. Csendes est volt, emlékszel-e
rája, mikor ott a dunaparti kis kiránduló 
helyen, az Isten szabad ege alatt esküdtem 
néked örök hűséget és szerelmet . . . Főn- 
séges egy pillanat volt, az ég tele hintve 
mifiád kis csillaggal, a teli hold reánk bá 
mult, a hatalmas folyó ott folyott szép csen­
desen lábunk előtt, a teljes csendet csak as 
a kis langyos szellő és egy távoli malom 
kelepelése szakitotta meg . . . „Imádlak, 
szeretlek mind a sirigu, te 10 valami hasonló 
félét akartál rebegm, mikor hátunk mögött 
termett az én d r á g a l á t o s  bácsim, 
pardon most már a te férjed — és elrontotta
az egesz dolgot.

Többé sohasem volt alkalmam előtted 
nyilatkozni, de akkor azt hittem, megértettél. 
— Csalódtam, szörnyen csalódtam !

Hát nem volt-e szépen kieszelve, én
ép akkor végeztem el » nyolcadik gyraná-

ziumot, te pedig egy 16 éves kis bakfis 
voltál, 7 év alatt kész ügyvéd lehet belő­
lem, nem is kellett volna sokáig várnod és 
mi lettünk volna legboldogabb pár ezen a 
világon. De te a helyett oda nyújtottad ke­
zed az én nagybátyámnak ! — ób, hogy 
miért ép nagybácsim az a férfiú, a kit te 
férjednek nevezel, ha más volna, gyönyörű 
jelzőket használnék reá ! !

Igen, te másnak lettél a felesége, feléb­
redtem álmodozásomból, fel a rideg valóra 
— és némán Ô ( . . . ó  !

No de miért e szavak — hiába itt min­
den, tények előtt állunk — és kénytelen va­
gyok belenyugodni sorsomba — habár bele­
halok is a változhatatlin végzetbe.

Es most Isten veled — élj boldogul 
férjeddel, és ha látsz egy letépett virágot, 
mely hervadtan eldobva hever a i  útfélen 

gondolj arra
a ki téged a sírig

oly híven oly igazán szeret 
bánatos Pistádra.

P . . . 18 . . február 1-én.
U, i. Mondd meg kérlek as Uradnak, 

hogy az az óra, melyet tőle kaptam ajándékba, 
elromlott és jelenleg a z  ó r á s n á l  van.

tKedves Pistikén 
Férjemmel olvastuk leveledet — mond­

hatom, jól mulattunk rajta — te kis bohó, 
hát te szerelmes voltál a te nénédbe — no
ez szép tőled, reményiem, hogy ezután is
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Semmiből sem tűnik ki jobban a 
kormánynak az a célzata, hogy a törvény­
hatósági közigazgatást az államosítás utáni 
vágy fokozása végett tervszerüleg ázsiai 
színvonalra sülyoszsze, mint éppen Kardos 
beszédének ama részéből, a melyben ha­

liéi kül mutat ra arra, hogy a tör­
vényhozás és kormány a választott tiszt­
viselőkkel szemben — éppen azért talán, 
mert az államosítás a levegőben van és 
mindig küszöb élőn állónak mondatik — 
mostohán bánik el. Míg a kormányzat többi 
agaiban, hol évtizedekkel ezelőtt két vagy 
három ember dolgozott, ina sokszor 10 — 13 
végzi a fokozott ügyvitellel szemben a 
teendőket ; addig a közigazgatási tisztviselő 
ugyanazzal a személyzettel, majdnem ugyan­
azzal a fizetéssel végzi aránytalanul meg­
szaporodott nehéz munkáját, melynek meg­
felelni nem lóvén képes, sokszor a legüd- 
vösebb intézkedések s a törvény leghelye­
sebb rendelkezései a papíron maradnak.

Itt van a baj kút forrása és nem a 
választási rendszerben, hisz maga Kardos 
volt az, ki főispán korában soha sem tu­
dott betelni a választott közigazgatási
tisztikar dicséretével.

Ne korteskedjék a kormány az álla­
mosítás mellett a törvényhatósági tisztvi­
selők elleni mostoha bánásmóddal, hisz a 
törvényhatóság is alkotó része az államnak 
s annak tisztviselője is éppen úgy a köz­
érdeket, van hivatva szolgálni, mint a ki­
nevezett állami hivatalnok; adjon a tör­
vényhatóságoknak megfelelő dotációt, hogy 
a közigazgatási hivatalokat elegendő sze­
mélyzettel láthassák el : akkora közigazgatás 
választott tisztviselőkkel is meg fog felelni
feladatának.

Államosítással azonban éppen nem 
fogunk segíthetni a létező bajokon, mert 
a tisztviselőt felfelé függetlenítő szolgálati 
pragmatika olyan ábránd, melynek meg- 
valósítását egyetlen gondolkozó fő sem 
remélheti kormányunktól k o m o l y a n ;  a

lógsz szeretni, ne nem úgy ám miül az Fi­
iadat — hanem úgy mint egy néuét i*zokás.

Hat biz úgy van k i c s i k é m, a te 
játszópajtasnédból nénéd lettem a nélkül, hogy 
csuk egy kis lelkifurdalást éreznék magam­
ban — és tartanék tőle, hogy úgy elhcrvads/.,
mint a letépett virág, mely eldobva heversz 
útfélen.

Sohawe bu ülj — jó nénéd leszek én 
neked — nos, hogy tanujelét adjam — a mai 
postával útnak indítottam azokat a habos 
puszelbkat dióval, a miket annyira szeretsz 
— a Bélám meg tekintettel arra, hogy az 
órád elromlott, csináltatáyáért (?) beküld 10 
forintot, mit a te nénéd kiegészit buszra a 
megtakarított tüpénzéböl — végy rajta nö “ 
neki egy csokrot. Úgy e nem haragszol édes?

Hogy vagy a bajuszoddal, reményiem 
már látszik ?

Pá kedves Pistikém Bélámmal együtt
Cbókol nénéd

Vilma.
E . . . 18 . . február 8.

K . . . kertész Urnák.
Helyben.

Küldjön Kádár Ella kisasszonyhoz ma 
délután egy szép virágkosarat. Árát kérném
a többiekhez irui.
P . . . 18 . . február 20.

lefelé függetlenítő anyagi helyzetet pediir 
Kardos szerint sem fogja megteremteni az 
állam, hisz maga mondta tegnapi beszé­
dében, hogy „az állam soha sem képes 
remunerálni a maga tisztviselőit ; ezt ju­
talmazni úgy, ahogy kell, sohasem lesz
képes.u

Milyen lenne hát még a helyzet eb­
ben a tekintetben, ha a közigazgatás álla­
mosítása folytán az állami alkalmazottak 
száma legalább is megkétszereződnék!

Lala

Thury István 
joghallgató.

H í r e k .
Pécs, 1897. január h6 29.

Színházi történet.
Zuzmara-hullajtó, bus téli este volt, 
Angyalok gyertyái nem égtek az égen ; 
Variak kóvályogtak a szürke magasban, 
Szánkók csilingeltek az utca közepén. 
Prémes bundád urak, galléros asszonykák 
Ültek kényelmesen a csilingelő szánban, 
Magam — diákgyerek. — egy házhoz lapulva 
Busan tekintek a csillogó s*ánutra. — 
Éheztem és fáztam.

Hej, be jó lett volna : jó meleg szobából 
Hallgatni, mit zokog a szánka csengője ; 
Vígan fogyasztgatva a párolgó ételt.
Hogy egy kanálnyi se maradjon belőle. 
Aztán lefeküdni puha, fehér agyba,
Miből kikandikál a hófehér párna.
Miben édes álmot álmodik az alvó.
Mig ki nem csönd ti 
Hivogatólag a reggeli harangsző.

Utolsó pár hatos csörgött a zsebemben, 
Krajcár nélkül állok, b a eivacsorázom 
8 nem telik színházra, hogy c^udhíva Iá sam 
Álmaim tündérét, fényes ideálom.
Aki a dicsőség hervadó virágit 
A színpadnak bűvös deszkáin aratja,
Kinek mosolygása áidast hintő harmat, 
Gyilkoló sugár a ,'zeme villauatja.

Kihez verset irok, akiért rajongok,
Kit árnyként követek, de ó nem tud róla . .
. . . Szép primadonnáról, szerelmes diákról 
Ez a nóta járja tenger évek óta.

S a vacsorakérdént elejtettem szépen 
E« neki vágtam a hangtalan bőiéinek, 
Megváltéin a jegyet. Már már azon voltam, 
Hogy a nézőtérre csöndesen belépjek,
De akkor valami csukló sirá*féle 
Megállított s kezem nem teltem az ajtó 
Kopott kilincsére.

A hosszú folyosó egy keskenv tat kába 
Egy tíz éves kis leány zokogott magaba.
„Mi bajod, aranyom ? mért a köny szemedbe ? 
„Színházba akarnék s nem eresztenek be.w

H aivány, szőke leány volt, viseltes nagykendö 
Takarta be testét s apró piciny lAba 
Kikéredzkedett a foltos cipeilőből.
V igasztaló ► zóval fordultam hozzája :
„Ne sírj, kicsi lányom, nem hagy el az Isten, 
\  rtitanék jegyet, lásd, — de több pénzem

nincsen.
Annyira szereted te is a színhazat ? u

Kék szeme a leánynak süiü köny be lábadt, 
8 alig hallhatólag, reszketve tördelte:
„Nem bácsi nem, én még sose voltam benne. 
Apám idegenben keresi kenyerét,
Soksior megesik, hogy hétszám sincsen nálunk 
Ilyenkor egy bácsi látogat el hozzánk,
Ki cukrot ad nekünk, ha nem kiabálunk.
Mi kezet csókolunk és pacsit adunk neki 
8 a mamánk ezf. olyan gyönyörködve nézi.

Minap meg egy melltüt hozott a mamának, 
Pedig nem szolgált rá kedves szülénk mondom' 
Mert, tudja mi volt a köszöneté érte?
Azt mondta : ne költs rám, édes kis bo­

londom !
Aztán a bálival elmennek színházba,
Ma is ide jöttek, de nem kellett volna, 
Piciny kis öcsikém betegágyban fekszik, 
8zegénynek a torkát valami úgy fojtja.

Én maradtam otthon a kis beteg mellet!, 
De már s:rni sem tud, olyan igen szenved 
Beesett szeme a mamát hívja, várja.
8 nem eresztenek be érte a színházba.u 
Mondja a kis leány s bánatosan néz rám.
, * 
Es én odaadtam néki a bilétám.

Tóth Dezfcő,

N apirend  1 8 9 7 . ja n n á r  3 0 -áns
Naptár: szombat, jan. Sí). — Hóm. kath. Kar­

tonba — 'Vöt : Mártonka, — Gör. kel.: (j«u. 18.) 
Alhat.áz. — Zsidó ; IS. Mischpatim. — Nap kél 7 
óra 14 perckor; nyugszik 4 óin 41 perckor — Hold 
aél reagál f) o.a 05 peickor ; u^ugn/ik délután 1 
óra 47 perckor.

Időjárás: hőmé!aóklet 4 Celsius fok hideg; lég- 
uy*uiá* í45 — Kilftiás : a központi meteorologist
utézet jelzése szerint : borús idő, helyenkint c&«p .dék 
óh fagy várható

Vasúti rnühelymunkások bálja a Vigadóban.
Dárdai kaszinó hálja.
Nádor kavéház megnyitása.
Színház : fralvini felléptével : „Othello.u

— (Gyászistentisztelet Zsinhó 
István kanonokért.) A megboldogult 
Zbi n k ó Ltván dr. kanonok ieikiüdveért 
tegnap fényes gyászistentiszteletet tartottak a 
kővágószőllősi róm. kath. templomban. Az 
elhunyt — tudvalevőleg — plébánosuk volt 
régebben a kővágószőllő-ieknek s végrende 
létében is megemlékezett a kővágó-szőllősi 
templomról. Cfuk kegyeletüket róttak tehát 
le a kővágó-szőliősiek, midőn a szomszéd 
Tóttös és Cserkút községek híveivel egye 
lemben zsúfolásig megtöltötték a templomot 
a gyászistentisztelet alkalmával. Az Ünnepies 
gyászmisét F r an t i c h Ágoston plébános 
mondta s a megható gyaszünnepség hatását 
nagyban emelték a gyászénekek, melyeket 
G y u l a  y József kántortamtó adott elő

(Az ügyvédi kamarából.) A
pécsi ügyvédi kamara közhírré teszi, hogy 
K e l e m e n  Mózes dr. ügyvédet, Pécs szék­
hellyel, iajstrouiabh folytatólag felvette ; to­
vábbá, hogy K i s s f a l u d y  Pál ügyvédet 
az ügyvédségről való lemondása, S t e i n e r  
Kálmán dr , volt villányi ügyvédet a kamara 
teiüetéről törónt elköltözése é* F a r k a s  
Laios volt dardai ügyvédet elhalálozása foly­
tán az ügyvédek lajstromából törölte. Farkas 
Lajos irodain rchzéro a kamara P é c h y  Ká­
roly dr. dárdai ügyvédet rendelte ki gondnokul.

(Tiszti estély.) A pécsi helyőr­
ség tisztikara tegnap este tartotta a Nemzeti 
Kaszinóban tiszti esteíyét, ineiy alkalomra a 
Kaszinó helyiségei szépen megteltek előkelő 
közönséggel. A táncmulatság kilenc órakor 
kezdődött s a négyeseket vagy 90 pár tán­
colta. A katonai notabilitasok S c h ! i p p e n*
b a c h István gr., dandarparancsnok, Z u r n a

_ •
Karoly vezérőrnagy, 8 t e n z 1, H o r t « t e i n, 
T h e 1 m a n n Gusztáv és K r i s t ó f  ezre­
dessel az élükön mind megjelentek s ott lát­
tuk városi társadalmunk előkelő férfiait >»*• 
A mulatságot» jelenvoltak : Alt Loua, Csoki 
Mici és Tinike, Eikensberger nőv,, Cserny
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Q(5vérek, Driesz Frida, Hozer Gizella, Ko- 
váenffy Mimi, Kovacsics Iréu, Klimo Margit, 
Kind* (jf i z e 11 a, K- altnek kcr M a r 18 k a, G li i o o ■ 
ráuyi Gizella, Kristóf nővérek; Lówi Anna, 
Luiszer Margit, Mazaly Paula, Nagy Klemi, 
Opri» Angela, Pfeifer Ilona, Ri,nély Viola 
(RácbólyV Rosinger Etelka, Razgba Ilona, 
Kihmer Margit (Sásd), Szily Mariska, Ötenzl 
nővérek, Polgár Blanka, Doma Gizella btb.

-  (Felfordult 'világ;.) Barci' leve 
je7Őnk írja • Bizony megfordított világot élünk 
manapság, csendes a farsang, a fiatalság el­
fajult, eikorcsoíult, nincs bennük élet, n̂ in 
akarnak vagy nem tudnak olyan igazán mu­
latni. Még eddig úgy tudjuk és tapasztaltuk, 
hogy mulatságokat és különösen bált fiatal 
emberek, vagy más szóval férfiak szoktak 
rendezni; a farsangi krónika nem ruutat vagy 
legaiább is nagy elvétve muta; fel oly esetet, 
melyben valamely táncmulatságnak kizárólag 
DŐi rendezői voltak. De hogy ilyen eset a 
legújabb korban is megtörténik, mutatja a 
Barcstelepen jövő hó 2-án megtartandó jel­
mez-estély, melyről különben álljon *tt tudó 
sitónk szószerinti jelentése : „Óriási falraga­
szok hirdetik a nagyérdemű és becses kö­
zönségnek , hogy legközelebb lesz valami, 
valami olyan, ami még nem volt. amióta az 
Öreg földön a táncmesterek kegyeiméből tán 
colni tudnak a férfiak épugy, mint a hölgyek. 
Ez pedig nem lesz más, mint a jövő hó 2 án 
a barcstelepi újonnan épült színkörben a 
b a r c s t e l e p i  s z a k á c s n ő n  és  s z o ­
b a l e á n y o k  köréből alakult rendezőség 
által 40 kr. belépti dij mellett tartandó nem 
ugyan zártkörű, hanem igenis fényesnek igér 
kező jelmez bál, melynek sikere a rendeződé * 
kiváló tagjai által nyer garanciát. És ezek 
után még mondja valaki, hogy nincsen női 
emancipáció."

— (T á n ceste ly .)  A „Mohácsi iparo­
tok Olvasóköre" saját külön a célra fel»!i 
szitett termeiben 1897. évi február hó 13 án 
világpoata és telefonösszeköttetéssel „Moiiác« 
es Philadelphia*4 közöli egybekötött zartaörü 
táncestet) t rendez. Belépti díj személyen*int 
1 korona. Kezdete 8 órakor. A másoilia né­
gyes alkalmával a rendezőség a közönséget 
tréfás meglepetésben fogja részesíteni.

- (Vendéglősök bálja.) A pécs-
baranyai vendéglőtök ipartársulata tegnap 
este tartotta szokásos farsangi bálját a Vigadó 
pompásan feldíszített tánctermében. A bálon 
nem sokan vettek ugyan részt, de a kik ott 
voltak, azok igen jól mulattak F a r k a s  
Sándor talp alá vaió zenéje mellett. Az elő 
zékeny rendezőség a hölgyeknek bársonyba 
kötött csinos táncrendekkel kedveskedett s 
feltűnő hatást tett egy keretbe foglalt nagy 
táncrend, mely krétarajzból voit a készítve, 
Na g y  Mihály, művészi tehetségét dicséri. 
A rajz a vendéglősök szimbólumát ábrázolta, 
pezsgős palackon nyargaló, muzsikáló, táncot 
jaró s végre a lépcső alján „nobei spitzu-cel 
megáldott angyalkák Ügy csoportosításával. 
A bálon F a r k a s  Sándor bemutatta legújabb 
szerzeményét, egy ropogó* souper-csárdást, 
m©ly ,,Aiuaiia-csarda»" néven a vendéglősök­
nek van ajánlva. A mulatság fesztelen jó 
kedvvel folyt egé*z éjjel s csak a késő reg­
geli órákban ért véget. A mulatságot M a- 
J o r o s s y Imre polgármester is megszemlélte,

F  e lü lfize  tétek . v)

S'.er

----- , A pécsi iz»-
bómunkáaok szakegyletének táncmulatságán 
felülfizetni szíveskedtek * N. N. 3 frtot ; 
Munkásképző-Egy let 2 frtot; Épitőmunká- 
*ok szakegylete, Bányai M., Hoehmann Adolf 
I —1 frtot; Ztravits N. 60 kr , Kapeíler Já­
nos, Kulin Henrik, Kéhi Tamás, Hun 
János. Steinmetz Károly, Weindrandt Ádam, 
Fiaisz György, Brusovazky Fereuc 50 — 50 
krajcárt, Backelmayer Karoly, Ceininger Au 
tál 20 — 20 krajcárt, Schneider Ádám 30 kr. 
és Pozsgai Lajos 10 krajcárt. Fogadják e 
helyen is az egylet köszönetét.

(Tüa egy fénykép-kamrában.)
Tegnap este fél 8 óra tajbau a Hajó szállo­
dában a cselédség a központi Takarékpénz­
tár bazárépületének egyik kamraablakából 
sűrű füstöt látott kitolulni. Nyomban átsiet­
tek és a tüzérséget is értesítették, mely szin 
tén a helyszínén termett. A füst P a t z  Her 
min fényképész fénykép-másoló kamrájából 
tört ki s mikor a kamra bezárt ajtaját fel­
nyitották, a bent levő összes szerelvények 
lángban álltak. A tüzet tűzoltóink hamar 
eloltották s meg is mentették, a mi menthető 
volt, mindazonáltal a kár 700—800 forint 
körül van. S véletlenül a szerencsétlenség­
hez még az is járul, hogy az elégett szerel­
vények biztosítása éppen f. hó 20-án járt le 
a a tulajdonosnő ez ideig elfelejtette a biz­
tosítást megújítani. A tűz a legnagyobb való­
színűség szerint úgy keletkezett, hogy cse­
lédje, Gö n c i  Gizella nevű leányka, égő 
gyertyával járt a kamrában s a gyertya 
lángja hozzáért a lánynak egy szegen függő 
uj öltözet ruhájához és léli kabátjához. A 
ruha tüzet fogott s mire a leánynak eszébe 
jutott, hogy benéz a kamrába, nem-e égett 
meg a ruhája • mert arra emiekezett, hogy 
a gyertyával véletlenül hozzá ért — akkor 
már késő volt. A tűz kiütött, • hogy nagyobb 
veszedelem nem származott belőle, az csak a 
gyors segitfégnek köszönhető.

— (A hol leszállították a ta
nitók fizetését) Törvény érteimében tud­
valevőleg nem lehet a tanítók fizetését leszál­
lítani, a mi sok helyen úgyis alig több a 
vasúti bakter fizetésénél. Mint levelezőnk írja, 
ez mégis megtörtént a battaszéki iparostanonc- 
iskolában, hol az iparostanonciskolai felügyelő- 
bizottság a tanév elején leszállította a taní­
tok fizetését és a régi kipróbált tanerők he­
lyett azokat alkalmazta, a kik olcsóbban 
vállalták el a tanítást, Dörnyei Ferenc igaz­
gatót pedig, a ki már évek óta viselte az 
igazgatói tisztet, egyszerűen mellőzte. Az 
ügy a vallás- és közoktatásügyi miniszter elé 
került, a ki elrendelte, hogy a tanítók régi 
fizetése visszaállítandó, az igazgató pedig Ál­
lásába visszahciyezeudő. Ez az igazságos 
rendelet természetesen nem tetszett az ipar­
iskolai leiügy elő-bizottságnak, a miért mind­
annyian be is jelentették a kir. tanfelügye­
lőnek tisztségükről való lemondásukat. Tolna 
varmegye közigazgatási bizottsága a napok­
ban tartott ülésében foglalkozott ezzel az

lemondott felügyelő bizottsánügygyei és a 
helyett gondnokul llohwaun József báttaszeki
kereskedőt nevezte ki.

— (H im lőjarván y  )Döbröküz, tolna-
megy i községben, mint dombóvári levelezőnk
Írja. a cigányok allai behurcolt hólyagos

himlő napról-napra terjed. Tolnavármegye 
alispánja sürgönyileg elrendelte az i t k o  
Iák b e z á r a t á s á t ,  míg a járvány tart ; 
ugyancsak sürgönyileg felhivta Dr. Neumann 
Jó na* és Dr. Kertész Lipőt dombóvári orvo­
sokat, bogy rögtön kezdjék meg Döbröküzön 
a beoltásokat és kivétel nélkül minden 
gyermeket újra kell oltani, sőt ahol himlő- 
beteg van, ott az egé*z c-aládot A rendelet 
értelmében e bú 28 au meg is kezdték az 
oltásokat, mi a cigányok között nem kis 
ribilliót okozott. Megtétettek minden óvintéz­
kedések, mi áital talán sikerülend tluyomni 
a járványt, mely Dőbröközöu igen jó talajra 
talált, már az egészségtelen ivóvíz és leve­
gője miatt is.

— (Megharapta a kutya.) Teg­
nap este Mü l l e r  Antal, tizenegyéves kis 
fiú, a budai vámhaz melletti mészkemence 
előtt jött haaafelé a városba. Az utón egy 
kutya futott el mellette, melyre kiugrott az 
egyik házikóból egy másik eb s dühösen 
rohant reá. A fiú megijedt, a kezében levő 
bottal hadonászni kezdett s erre a dühös eb 
neki is ugrott és jobb kezefejét meghurapia. 
Szerencsére csak csekély sebet ejtett rajta, 
mert a fiú el tudott tőle menekülni. Ma reg­
gel az esetet bejelentették a rendőr.- ágiiéi, 
bol as orvos a fiú sebét kiégette. A kutyát 
— bár a harapás igen csekély — megfi­
gyelés alá helyezték a gyepmesteri telepen.

— (A pécsi ssabómunkások 
szakegylete) február bó 14-én (vasárnap) 
tartja évi rendes közgyűlését az egyleti he­
lyiségben (gyár-utca 7. szám,) mely 
gyűlésre az egylet tagjai ez utón is meght 
vatnak.

— (Gyilkosság.) Mohácson e hó 
27-én esti 5 órakor Markovits János cigány 
és Szajkó János napszámos a pálinkáivá# 
pártolói közé tartoztak. Igen csak tartoztak, 
meri a végzet megfosztotta őket ez isteni él­
vezettől. Ugyanis Szajkó János a „hűvösre*, 
Markovits János pedig » még hűvösebb te­
metőbe jutott. A dolog úgy történt, hogy 
mindketten alaposan felöntötték a garatra 
pálinkával, a mi aztán felébresztette nemes 
keblökbeu a veszekedés vágyát. Egy darabig 
csak szóval győzték egymást sújtani, de végre 
.Szajkó teljeeeu elvesztette türelmét, s a kar­
ján levő fejszével társa Markovié» János fejét 
egy csapással ketté vágta. Markovits halva 
rogyott össze, Szajkót pedig elfogták a csend­
őrök, s miután megmagyaráztak neki az em­
berölés súlyos következményeit, a büntető 
igaszságszolgáltatásnak fogják átadni.

— (Tisztujitás Kaposvárott.)
Most tartotta meg Kaposvár város tisztujttó 
közgyűlését Maár Gyula alispán elnöklete 
alatt. Közfelkiáltással megválanztattak pol­
gármesterré : Németh István, első tanácsossá : 
Kovács Soma, második tanácsossá ; Surv

V

Ferenc, tiszti Ugyészsré : dr. Kovács József, 
mérnökké: Bereck Sándor, számvevővé: 
Szabadj János, pénztárossá: Sörös Lajos, 
ellenőrré : Jankovich Kálmán. A segéd- és 
kezeiőszeményzet is maradt a régi.

— (Jégzajlás) Mohácsi levelezőnk 
írja : Mégis csak beállt a tél. Óriási jégtáb­
lák zajlanak a Dunán, ■ remélhető, hogy 
nemsokára szarsz lábbal lehet majd keresz­
tül hatolni a szőke Duna zugé hullámul fe-

%
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lett. örülnek ez eseménynek azok is, kiknek 
jégvermeik megürültek, mert lehet alkalmuk
azt újból be tölt hét n i.

— („Szegzárdi kereskedelmi 
kaszinó.") A napokban mozgalom indult 
meg a szegzárdi kereskedők körében, hogy 
uj kaszinót alapítsanak. Múlt vasárnap délu­
tán e célból nagy számmal jöttek össze a 
meghivottak a „Szegzárd Szállódban és ki­
mondották egyhangúlag a „Szegzárdi keres­
kedelmi kaszinó" megalakulását. Ezután meg­
alakították a végrehajtó bizottságot is, mely­
nek elnökéül Udvardy Sándort, alelnökéül 
Pirnitzer Antalt, titkárául dr. Müller Ferencet 
és tagjául Salamon Ármint választották meg.

— (Iskolaszéki ülés.) A mohácsi
róm. katli. hitközség képviselőtestülete úgyis 
mint iskolaszék 1897. évi január hó 31-ik 
napján déíután fél 4 órakor a belvárosi iskola 
emeleti rajztermében ülést tart. Tárgysorozat : 
1. A hitközségi képviselőtestület megalaku­
lása. 2. A szent Flórián szobor ügye. 3. 
Neumayer Teréz és Frank Mária tanítónők 
felebbezése. 4, Folyó ügyek.

— (Álmában lopták meg.) Ma
reggel egy kiraly-utcai lakos azt jelentette a 
rendőrségnél, hogy mig Ő szobájában, az ágy 
puha párnái között, az igazak álmát aludta, 
addig a be nem zárt ajtón valami vakmerő 
tolvaj belopózhatott és elemelte a fogason 
függő télikabátját s azzal eltűnt. A tolvaj 
minden feltűnés nélkül követhette el a lopást, 
mert a Vasváry házban, hol a káros lakik, 
jönnek-mennek már kora reggeltől kezdve s 
bizony ki sem vonta kérdőre, ba látta is az 
elegáns télikabáttal elsétálni. A lopás pedig 
nem valami korán, hanem úgy reggeli nyolc 
óra felé történt, a mikor már veszedelmes 
vállalkozna idegen lakájba behatolni, az ágy­
ban alvó tulajdonos téli kabátja, a fogasról 
leemelni « azzal nyugodt lelkiismerettei odább 
állni. Ez eset hősére azonban nem volt ve- 
•zedelme*, mert ki sem vette észre s azóta 
már ungon-berken tuijár az ellopott télikabát­
tal. Tanultág pedig mindebből : hogy ne alud­
junk be nem zárt ajtó megett !

— (A gazdasági egyesületek 
portómentessége.) Mint halljuk, as or-
szágos gazdasági egyesület feliratot fog in­
tézni a képviselőházhoz a gazdasági egyesü 
letek portómentessége ügyében. Az egyesü­
let árért fordul a képviselőházhoz, mert a 
kereskedelemügyi miniszter kérelmét eluta­
sította. A keresk. miniszter álláspontja ezek 
kel a közhasznú és közérdekű intézmények­
kel szemben annál tarthatatlanabb, mert por­
tómentességet élveznek a kereskedelmi és 
iparkamarák, a statisztikai ügy, sőt még a 
turista-egyesület is, csak a gazdasági egye­
sületek nem. A feliratot a kereskedelemügyi 
miniszter saját hatáskörében intézte el, bár 
határozottan megérte, hogy a miniszterta­
nács elé terjeszi. Az egyesület nem hagyja
ennyiben a dolgot, s ezért fordul 
selőbázhoz.

a képvi-

(Elröppent szitakötő,) Vei
n i n g e r István, hatvanév körüli, mágocsi 
születésű, foglalkozására nézve szitakötősegéd, 
lopás miatt jött összeütközésbe a büntető- 
törvénykönyvvel. Hogy ezért az összeütkö­
zésért mivel jutalmazzák azonban, úgy lát 
szik, erre nem volt kiváncsi, mert ismeret­

len helyre távozott, még az adreseét sem 
hagyva hátra, hogy utána küldhették volna 
az ítéletet. De a bíróság nem vette tekin­
tetbe hidegvérű közönyösségét s most keres­
teti az elröppent szitakötőt, a kit ha megta­
lálnak, a királyi ügyészség gondjaira fogják
bízni.

— (Megakadályozott vérengzés.)
Szomorúan bebizonyosodott Koazoru Mihály 
szegzárdi lakoson e példabeszéd igazsága : 
„Kezes űzess !a Koszorú Mihály ugyanis ke­
zeskedett Miskéri Mihály nevű sógoráért, a ki 
a felvett kölcsönt uem tudván visszafizetni, 
a jótálló sógor vagyona került dobra, a miatt 
a vagyonából kifosztott ember annyira elke­
seredett, hogy elhatározta Miskéri Mihály és 
családjának kiirtását. Múlt kedden azután 
alaposan bepálinkázván, magához vette éles 
fejszéjét és Miskéri lakásába rontott bősz ha­
raggal, hogy vért ontson. Szerencsére azonban 
az áldozatra szántak még jókor az ablakon 
kimenekültek az utcára és igy életben ma­
radtak. Koszorú Mihályt a szegzárdi rendő­
rök elfogták és átadták a kir. ügyészségnek. 
Állítólag a szerencsétieu ember megőrült.

— (Táncmulatság: Sellyén.) F.
hé 26-án tartotta a bellyei polg. olv. egylet 
farsangi első bálját, mely mint eddig is, úgy 
most is fényezen sikerült és egyik legfénye­
sebb bál volt alsó Baranyában. — A rende­
zőség teljes kitüntetést érdemel tapintatos 
sága és rendezői ügyesége miatt, mit több 
vidéki vendég szép szavakban az egylet al- 
eloökének ki is fejezett. A bálterembe lépve 
az ember egészen el volt ragadtatva a gyö­
nyörű hölgyek szemlélésétől. A  2 négyest 
18 — 20 pár táncolta fényes sikerrel. A tánc 
reggeli 5 órakor fejeztetett be, de csak a 
hölgyek részéről, mert ezután az ifjak pezs- 
gős fiaskók és a cigány mellett 8 óráig múl 
látták még. Lesz még 1 dalárda bál és egy 
jelmez bál is Bellyén, hogy a farsangi sze. 
zon mulatságainak sorozata teljes legyen.

(R a zzia  ) Az éjjel ismét razziát 
tartott a rendőrség T ri x I e r Aladár ügye­
letes rendőbiztos vezetése alatt mely alka­
lommal hat hely és munkanélküli csavargót 
tartóztattak le. Az éjjeli razziák még soha 
sem voltak eredménytelenek s hogy mily 
nagy szükség van rájuk, legjobban mutatja 
az a körülmény, hogy a rendszeres razziák 
dacára még mindig akadnak csavargók, kik 
lopásokat követnek el s aztán nyomuk vesz
8 u£y eltűnnek, mintha soha se jártak volna 
nálunk.

— (Mohács képviselőtestülete)
most tartotta közgyűlését, melyen a követ­
kező tárgyakat intézték el: l .A  bizottság­
nak a Duna által elsodort és természetes 
iszapolás folytán visszaállított birtokrészletek 
nek a telekkönyvi tulajdonosok birtokába 
Nalu átadása iránti javaslata. 2. Az elüljá 
roságnak a régi kórházi épület eladása iránti 
javaslata. 3. Községi orvos negyedévi jelen­
tése. 4. A városmenti és a mohács-kölked. 
védgátakra vonatkozó gátvédelmi szabályzat 
bemutatása. 5. Községi írnokok választása
6. Ugró.dy Béta földadónyilvántartónak 10() 
írt személyes pótlék megszavazása, illetőleg 
o visítása iránti kérvénye, ennek kapcsán a

pénztárt ügykezelés szabályzat bemutatása.
. A ref, hitközségnek temetőhöz szükséges

terület megvétele iránt kérvénye. 8. Árvatári 
kezelőnek az 1897. I. felében illetendő |ca 
matláb megállapítása iránti javaslata. 9 
elüljáróságnak a gőzkomp 1896. II. 
jövedelmére vonatkozó jelentése. 10. A posta 
és távírda hivatali főnöknek a tervbe vett 
állami posta és távirda hivatal építésére vo­

natkozó értesítése. 11. A módosított iparos- 
tanonc iskolai költségvetés megállapítása 12
Számvizsgáló bizottság kiküldése.

— (Csaló automaták.) Az autó
maták ellen napról-napra több a panasz 
mert ezek a jégszivü alakok, melyek a 
vasúti állomásokon álldogálnak, valóságos csa­
lást visznek véghez. Egész bűnhalmazzá nö­
vekedtek már a csalások, miket eddig elkö­
vettek. A busz filléreseket, amikért cukrot 
párfümöt, vagy más egyebet kellett volna 
egy tisztességes automatához illően kiszol- 
gáltatniok, nem adják vissza, még gorom­
báskodásra sem. Volt rá eset, hogy fütykös­
sel verték el az automatát, de az sem hasz­
nált. Behorpadt kissé az oldala, de a pénzt 
egy világért sem adta volna vissza De most 
már az automaták nem elégszenek meg a 
csalásokkal, hanem okmány hamisításra is 
vetemednek. Ezt a bűnt a következőképpen 
követi el az automata, mint egy ur mesélte 
ma a rendőrségen :

— Hát kérem, az állomáson meglát­
tam az automatát, melyre nagy belükkel 
volt felírva, hogy baleset ellen 24 órára 
busz filléréit biztosit. Eszembe jutott, hogy az 
utón karambol is történhetik s nyomorékká 
ronesolódhatom, hát rászántam a húsz fillért 
a baleset elleni biztosításra. Bedobtam a 
pénzt a nyilason, mire az automata kiadta 
a kötvényt. Majd a guta ütött meg, mikor 
láttam, hogy a köivéuy már lejárt, ameny- 
nyiben 21 érői volt keltezve.

— Nos és? — kérdi a rendőrbiztos.
— Nos és, ha engem akkor megüt a 

guta, az örököseim hiába perelik a biztosító­
társaságot. Nem kapnak egy fillért sem

— De mi közünk nekünk ehhez (

— Már hogyne volna közük. Indítsák 
meg az autonoma ellen az eljárást. Csukják 
be, hiszen az okmányhamisitás — hivatal 
bél üldözendő bűncselekmény.

Farsangi naptár.
J a n u á r  3 0 .  Vasúti műhely munkások 

bálja a Vigadóban. — A dárdai Kaszinó 
Egyesület bálja.

F e b r u á r  1-én. Vörös keresztegylet álar 
cos bálja a Hattyúban. — Az első pécsi ve 
terán óa betegsegélyző*egylet zártkörű bálji 
a Scholtz féle sorházban. — Mohácsi Jóté 
kony Nőegylet bálja a Polgári Kaszinóban
— Kaposvári jótékony nőegylet bálja. — 
Szigetvári Olvasó-Egylet táncestélye. — Dár 
dai polgári egylet bálja.

F e b r u á r  6-án. A pécsi Polgári Ka«in( 
második táncestélye. • A pécsi kádársegé 
dek szakegyletének farsangi táncvigalma s 
Scholtz-téie sorházban. — A pécsi jótékony 
nőegylet Caiicot-bálja a nemzeti kaszinóban
— Házi bál a „Petőfi® vendéglőben. — 
Siklósi iparotok olvasókörének bálja.

F e b r u á r  7. Bar.-Szentlőrinci iparosifju
ság műkedvelői előadással egybekapcsol'
táncestélye.

F e b r u á r  1 0 - é n  : Nagy táncestély a Vi* 
gadóban Hercenberger tán t̂anitó délután1 
társasága számára.
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ban
Február 11-én. Altiszti bál a Vigadó- 

Háznál Q Hétfejedeiemben.
Február 13-án : Pécsi könyvnyomdászok 

• .átélve a Scboltz féle sörciarnokban. — 
f pécsi Torna Egyesületa bálja a Vigadóban. 
A *Katb. kör táncvigalma.
i

Művészet, irodalom.

«aló 
m»K#

i végighallgatta. Érthetetlennek

Q  Morte civile. Az ideálizmust reáli­
sa i vi ni tegnap este a reálizmust a 
megdöbbentő naturális mivoltában mu 

lU be annak a meglehetős szépszámú kö­
zönségnek, mely a mai olasz drámairodalom 
egyik legkevésbé ismert termékét, az „Er­
kölcsi halál4
6 tartanék e darab egész célzatosságát, ha 
nem arra volna szánva, hogy főalakjának, 
Corradonak, a reálizmus megdöbbentő meg 
rajzolásával egész a fáradságig próbára tegye 

nézők idegzetét. Mert haldoklási jelenete­
ket láthatunk számtalan formában színpadra 
vive, ső* Zol a,  a naturálizmus nagymestere, 
a delirium tremenst és D u m a s a mellbe- 
tegséget is a világot ábrázoló deszkákra húr 
colják, de hogy a szívbajt, az epilepsziát is 
megjátssz a színész, azt eddig még csak 
Paolo G i a c o m e t t i  kívánta és meg is ját- 
izani — azt hiszszük — nem képes rá senki, 
csakis a szó, a hang, az arc és azemjáték 
nagy apostola, a mi vendégművészünk. Egy 
Hamlet, egy Romeo, egy Petruccio, egy Kean, 
egy Schyiock után csak most tűnt ki teljes

igazságában, hogy mily nagy természetesség, 
mekkora ábrázoló tehetség és milyen talen­
tum lakozik ebben a szép olasz emberben, 
a ki most korán sem volt — szép, de vissza 
taszító, ellenszenves, hogy ne mondjuk : rút 
és mégis uralkodott a sziveken minden ere­
jével. Az az első jelenés, midőn tizenhat évi 

• rabság után, megtörtén, betegen hazajön, 
kor felfedi magát régi barátai előtt s meg 
tudja, hogy Rosaliája él, de más férfi házá­
ban lakik , már teljesen lebilincselte az 
érdeklődést és felcsigázta a kíváncsiságot. Itt 
kezdődött a szívbaj ábrázolása; láttuk, hogy 
az erősödni ktzdő roham, a felindultság miatt, 
mikép teszi alólttá s gyengíti el. Mikor aztán

mi

nejét feltalálja, a ki megismeri, de lanya előtt 
nem akarja mint apját bemutatni, hiszen az 
Palmieri orvost tartja apjának s az erkölcsi 
halottat sohsem fogadhatja el, hogy tiszta 
lelke és jövője tönkre ne tétessék s mikor a 
boszuálló bíborost le akarja ütni, ekkor ;lő- 
veszi a roham és a borzadásig hűen ábrá­
zolja a szívbajban rángatózó testű nyomorult 
beteget. S az utolsó felvonásban vagy tél 
óráig tartó vergődése, mikor hangja elreked, 
testét a görcsök rohanják meg, szeme felfor­
dul, hogy csak fehérje látható, arca eltorzul, 
ajka vonaglik s mikor meghal, fejjel előre 
bukva, a szó szoros értelmében bukfencet 
vetve s elnyúlva a földön mereven, mint 
egy fa : ez a legerősebb idegzetet is próbára 
telte volna. Természetes, hogy a taps és lel 
kesedés az alakításnak megfelelő volt. A 
játék összhatásában elismerésre méltóan inti- | 20 kr.

ködött közre a művész környezete is, kö­
zöttük főkép H a r a c (Rosalia) és D a l  
C o r t i v o (Emma), meg U d i n a V. (Pal­
mieri orvos) és B o r s i P. (a bíboros) tűn­
tek ki. (~+)

O  L e v é l s z e r i n t i  o k t a t á s  a  n é m e t  n y e l v
m e g t a n u l á s á r a  a Rosenthal féle módszer sze­
rint. Különös tekintettel a magánoktatásra, 
irta Pollacsek Mór, átnézte dr. Szemák Ist­
ván. Ezen kimentő és kitűnő német nyelv­
tanból, amely tizenöt — 30 kros levélből 
fog állani, most jelent meg a 13/15. levél, 
Grimm Gusztáv kiadásában Budapesten. Elő­
fizetési ára az egész műnek 4 frt.

O  K o z á r i  G y u l a  legújabb könyve a 
hét elején jelent meg az Athenaeumnál Bu 
dapesten. Címe: D e s c a r t e s  és s z e n t  
T a m á s  (különös tekintettel az ismeret­
elméletre). Ára 1 frt 20 kr. A könyv, mely 
pályadijazott munka, Descartes és szent Ta­
más bölcseletének összehasonlítását foglalja 
magában nem száraz, hanem érdekes elő­
adásban. A Budapesti Hírlap is azt irta róla, 
hogy nagy tudással megirt munka. Szabadjon 
szerző főnt nevezett munkáját olvasó közön­
ségünk szives figyelmébe ajánlanunk, vala­
mint szerző egyéb kiadványait : 1. Korunk 
Bölcseleté. Ára 2 frt. 2. Az átöröklés prob­
lémája. Ára 50 kr. 3. Korkérdések, konfe­
rencia-beszédeimből. Ára 1 frt. 4. Élettöladat 
és életörömek. Ára 10 kr. 5. La loi des 
trois états d’Auguste Comte. Kiadta a nem 
ze:közi katLolikus tudósok kongresszusa. Ára
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neki.

— En ugyan hozzá nem nyúlok, de azért vissza 
eem adom neki, mert nem leszek otthon, amikor csönget.

— És a komornája ?
— ö  sem, mert ma éjszakára szabadságot adtam

— Akkor betör majd a lakásába.
— Attól nem félek, mert a lármától felriadnának

a lakók, legelőször is a kapui.
Cavarocnak eszébe jutott, hogy voltaképpen kö­

telessége volna a hatóságot Iréné gyilkosának a nyo­
mára vezetni.

— Miért nem akar hazamenni — kérdezte Van- 
— ba meg van arról győződve, hogy engedély 
nem hatolhat be az ember a lakásába ?

— Nem megyek — felelte elszántan a leány, 
ne a — félelem. A rettegtetéssel gyilkolna meg a

» gonosztevő.
— Tehát idős ei

dától
nélkül

b é r  ?
és— Nem éppen, de túl van a férfikor nyarán 

L mint a tigris és erős, mint a török, aminthogy nem- 
•égre közéjük is tartozik.

— Török ? Hiszen az imént még azt mondta, bogy 
ög származású ?

— Hát nem egyre megy — felelte Vanda, aki- 
: a földrajzi ismereteivel nem
loi . , .

— Különben nem sokat határoz, hogy mifajta 
-ió. Azt mondja tehát, hogy zemmiesetre sem 
• éjjelre haza ?

— Nem — és százsor nem! Inkább az utcán vá

igen volt mit dicse-

„Eddig én tettem jót Önnel, most nekem van szük­
ségem az ön jóságara. Tudom, hogy a bálájára nem 
számíthatok, mert iëraerem a nőket . . .“

_ Nyilván egy Schopenhauer-imádó irta — szólt
nevetve a kapitány.

„De ismer engem s tudja, hogy drágán fizeti meg. 
ha megtagadja tőlem azt, amit most kérek. Tapasztalás­
ból tudhatja, hogy az ígéretemnek mindig ura vagyok. 
Valamint soha sem várakoztattam az ajándékra önt, úgy 
a büntetésre sem várakoztatom . . .“

— De goromba fickó — jegyezte meg Cavaroc. 
— Égy nőnek felhányni az ajándékokat ! Igazán suhanc-

börögte Vanda.
tempó !

— Gazember, rabló, gyilkos 
Ez még mind kevés cim neki.

_ Többet bajos volna most hamarjában rákenni.
Hanem mondja csak, hogy ismerkedett igy össze ezzel
a bitanggal ?

— Egy szerencsétlen véletlen, aminek eléggé meg­
adtam az árát, hozott össze bennünket.

— Mit akar öntől?
_ Olvassa tovább, mindent megtud a levélből.

Aait öntől kérek — folytatta a levélíró — ne
amit öntől követelek a következő: Én egy nőn, aki 
megsértett, boszut álltám. Megöltem. Most elhagyom 
Franciaországot, hogy többé vissza se térjek. Holnap 
reggel utazom. A házamba ma éjszakára már nem tér­
hetek vissza, mert a rendőrök megszállták. Biztos haj­
lékra van szükségem ma éjszakára. Éjfélkor megláto­
gatom, reményiem, hogy egyedül lesz. Küldje el házul-
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Országgyűlés
— A  képviselőháa ülése Január

lló 29-én. (A „Pécsi Figyelő* eredeti táv­
irata.) Mo l n á r  János volt a mai nap első 
szónoka, aki előadja, hogy a főszolgabirák 
betiltották a néppárti gyűléseket, pedig nem 
a néppárt, hanem a választási erőszakossá­
gok szítják a felvidéken a pánszlávizmust.

L e h ó c z k y  Vilmos kijelenti, hogy a 
szucsányi kerületben az esperes és Zmeskál 
Zoltán tárgyaltak Mudrony, Urbán és Pietro
pánszláv vezérekkel.

P o l c n y i  Géza hozzáteszi, hogy Zichy 
Nándoi ürményi beszédében hangoztatta, 
hogy a nemzetiségeket leginkább a magyar 
nyomja el.

L e h ó c z k y  Vilmos beszéde további 
fwiyamán védelmezi Szalavszky tőispánt, aki 
előtt Kubina elhallgatta, hogy nemcsak az 
elévülés címén szüntették be a főispáni lapok 
eilen a sajtópört, hanem a feljelentőket hamis 
vádért pörbe fogtak, b csakis az ő könyör­
gésükre bocsátott nekik meg.

P e r c e i  Dezső belügyminiszter ugyan 
ezt megerő iti.

K u b i n a  József védekezni próbál.
P e r c z e i Dezső belügyminiszter sse 

rint a közigazgatast össahangzba keli hozni 
a miniszteri felelőséggel. Az allamotitási tör­
vényjavaslatot most simitgatják. Támadja a

nemzeti és a néppártot altalánosr-agban. A
költségvetést elfogadja.

E ö t v ö s Károly védi az önkormány- 
zato s hibáztat)» as országos levéltár hiányait, 
melyet utána L a t k ó c z y  Mihály próbái 
védelmezni.

T Á V I R A T O K .
V árosi képviselők  vá­

lasztása Fium ében. ( A  „ P é c s i  F i ­
g y e l ő 44 e r e d e t i  t á v ir a t a . )  A  f i u m e i  m u n i -  
c i p á l i s  v á l a s z t á s o k  t e g n a p  a z  o t t a n i  r e g i  
k o r m á n y p á r t  t e l j e s  v e r  s e g e v e l  é r t e k  v é g e t  
é s  a z  a u t o n ó m i a i  p á r t  g y ő z ö t t .  Í g y  ú jr a  
a z  o l a s z  e l e m e k  k e r ü l t e k  u r a l o m r a ,  a m it  
i s m é t  a  k o r m á n y  b a k l ö v é s e  o k o z o t t .  U g y a ­
n is  e l ő l e g e s  t a n u l m á n y o k  c é l j á b ó l  a  k o r ­
mány D á r d a v  m in i s z t e r i  t a n á c s o s t  k ö z v e t -0 4
l e n ü l  a v á l a s z t á s o k  e l ő t t  F i u m é b e  u t a z t a t t a  
a  m i g y a n ú t ,  r e a k c i ó t  s z ü lt .  M in t  h í r l ik ,  
B a t t h á n y  T i v a d a r  g r  fő t  l e g k ö z e l e b b  f i u ­
m e i  k o r m á n y z ó v á  k i n e v e z i k .

— L eugrott a torony tete­
jérő l. ( A  „ P é c s i  F i g y e l ő  e r e d e t i  t á v ­
ir a ta . )  M o s z k v á b a n  e g y  B a k e r c w  n e v ű  
f ia t a l  e g y e t e m i  h a l l g a t ó  j ó  b o r r a v a l ó v a l  
m e g v e s z t e g e t v é n  a t o r o n y ő r t ,  f ö l m e n t  a 
K r e m l  l e g m a g a s a b b  t o r n y á r a  s  o n n é t  l e ­
u g r o t t .  S z ö r n y e t  h a l t .

—- MurawjefF P árizsban.
P .  F . “ e r e d e t i  t á v ir a t a . )  M u r a w j e f F  

o r o s z  k ü l ü g y m i n i s z t e r t  t e g n a p  a  p á r iz s i
(A

p á l y a u d v a r o n  M o h r e n h c i m  n a g y k ö v e t  é$ 
a n a g y  k ö v e t s é g  s z e m é l y z e t e  e g y e n r u h a  
n é lk ü l  f o g a d t a ,  f e l t ü n t e t n i  a k a r v á n  ily m ó ­
d o n  is  a  l á t o g a t á s  m a g á n j e l l e g é t .  M u r a w -  
je fT  a d é l e l ő t t  fo ly  a m á n  m e g l á t o g a t t a  H a n -  
n o t e a u x  f r a n c ia  k ü l ü g y m i n i s z t e r t ,  a  k in é l  
m á s f é l  ó r á i g  i d ő z ö t t ,  a z u t á n  F a u r e  k ö z -  
t á r s a s á g i  e l n ö k n é l  t i s z t e l g e t t ,  a  h o l  e s t e  
6 4  t e r í t e k ü  b a n k e t t  v o l t ,  u t á n a  p e d i g  e s ­
t é l v  1 2 0 0  r é s z t v e v ő v e l ,  k ik  k ö z t  a z  e ^ é s z  - ^ v ■
P á r i z s b a n  s z é k e l ő  d i p l o m á c i a i  s z e m é l y z e t
o t t  v o l t .  M u r a w j e f l  m a  e ^ te  e lu t a z ik  B e r ­
l in b e  , a h o v á  v a s á r n a p r a  v á r j á k .  B e r l in b ő l  
K i e l  b e  k é s z ü l ,  a  j e l e n l e g  o t t  i d ő z ő  n é m e t  
c s á s z á r h o z  ; n e m  l e h e t e t l e n  a z o n b a n ,  h o g y  
V i l m o s  c s á s z á r  m e g s z a k í t v a  k ié l i  t a r t ó z ­
k o d á s á t ,  B e r l i n b e n  f o g j a  b e v á r n i  M u r a w ­
j e f l  é r k e z é s é t .

— A kongrua rendezése,
( A  „ P é c s i  F i g y e l ő  * e r e d e t i  t á v ir a t a . )  \  
k o n g r u a  r e n d e z é s é r ő l  s z ó l ó  t ö r v é n y j a v a s ­
la t  e l k é s z ü l t  s  W l a s s i c h  m i n i s z t e r  tá r ­
c á j a  k ö l t s é g v e t é s é n é l  f o g j a  b e n y ú j t a n i .

— F éltékenység áldozata.
( A  „ P é c s i  F i g y e l ő "  e r e d e t i  t á v i r a t a . )  S t e -  
g e r i n a i i n  B e r n â t ,  b u k a r e s t i  s z í n é s z ,  B u d a ­
p e s t e n  m a  r e g g e l  8  ó r a k o r  a  H u n g á r ia  
. s z á l lo d á b a n  f é l t é k e n y s é g b ő l  a g y o n l ő t t e  M ie -  
t i n g  K l á r a  s z í n é s z n ő t ,  a k i R o s e n b e r g  J ó ­
z s e f  b r a d a i  b a n k á r r a l  m u l a t o t t  B u d a p e s t é .

— Leégett barakk. ( A  „ P é c s i  
F i g y e l ő "  e r e d e t i  t á v i r a t a . )  M a r m a r o s - S z i -  
g e t e u  a  k a t o n a i  t é l i  b a r a k k - t á b o r  k ig y u l ­
la d t  s  h é t  k a t o n a  b e n t  é g e t t .
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ról a komornáját is. Holnap hajnalt áj t már megszabadul 
tőlem s gazdagon megjutalmazom vendégszeretetéért.

Ennyit kitánok csaa.a
— Becsületemre, éppen elég — szólt gúnyosan 

Cavaroc.
— Hanem a levélben utóiráft is van. Lássuk 

csak . • •
„Ugyanez a szolga, aki a levelet átadja egy bő­

röndöt is visz önhöz: pénz van benne é» értékpapírok. 
Reggel magammal viszem. Felesleges talán mondanom, 
hogy fejével játszik, ha arra gondolna, hogy elárul. Van 
Páiisban egy barátom, ha jobban tetszik bűntársam, aki 
végrehajtaná önön az én halálos Ítéletemet, mert ideje­
korán megtudom, ha ki akar a rendőrségnek szolgál­
tatni. Igaz, hogy a bőröndöm elveszíteném a drágasá 
gokkal együtt, de megvigasztal az a tudat, hogy ön 
nem látná a hasznát. Tehát éjfélkor 1 Négyszer csenge­
tek, kettőt, kettőt egymásután. Csak erre a jelre nyis­
son ajtót."

— Az aláírás hiányzik, — szólt Cavaroc. Egyéb 
ként érthető, hogy ismeretlen akar maradni ez a barát­
ságos ur, akinek a tréfája sikerült, mert ön komolyan
veszi a fenyegetést.

Ismerem a levél íróját.
— Külföldinek látszik
— Igen, görög, Constantin Caritidennek hívjak.
— Hogy mondta, Caritides V -  kiáltott fel meg­

lepődve a kapitány.
— Hirtelen eszébe jutott , mit mondott Helén 

Jonville barátjának erről az emberről. Iréné gyilkosa 
és Borodinó gróf cimborája.

Most már értett mindent. A szegény asszonynak 
szomorú házasságában vigaszra volt szüksége s belezze- 
letett a szép, genialis művészbe. A térj hírét vette eu 
nek a lelki rokonságnak s példásán megbüntette. Meg­
ölte s a fejét szeretője laba elé dobatta mikor legvirá- 
gosabb volt Vitracnak a kedve.

— Igen — ismételte a leány — Caritides a neve. 
Passyban lakott a feleségével együtt. Néhány szóval 
leírhatom a külsejét : óriás, aki egy ökölcsapassal gyil­
kolni tud. Mindig téltem tőle, dacára hogy csak ritkán
találkoztam vele.

• •
— On azt hiszi, hogy éjfélkor el fog jönni? — 

kérdezte Cavaroc.
— Biztos vagyok beime. A  világ minden kincséért 

sem mennék ma haza, azért is jöttem önhöz, hogy ol­
talmát kérjem.

— De ha komoly lenne a fenyegetődzése, akkor 
már elküldte voina azt az értékes böröndöt, amelyről 
beszélt.

— El ia küldte a levéllel együtt. Miután nem vol­
tam akkor otthon , a komornámmal a hálószobámba 
vitette.

— Milyen a böröod ?
— Inkább lios*zu mint széles, háromszoros zárral

w

van ellátva. A komornóm azt mondta, hogy a szoiga 
alig bírta a lépcsőn felei pej ni. Ha arany van benne, 
megerhet egy milliót,

— Egy milliót ! — ismételte a kapitány. Csinos 
összeg s az a gazember megérdemelné bog) elkaparint*
s&k előle.
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NYI LT-TÉR+)  
K itűnő A n g o l

TEA-RUM
Jgmes Walters & Comp, londoni czégtől,

továbbá : v a ló d i ó

S1 a v o n - Szilvorium
eredeti palaczkokban 1 f r t  20  kr.

•  «

/ *
24Ô83 M.
tkv. 1896.
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Két birtok
ELADÓ!

jj 1C K A. K . - nál P  é c s e t t ,
király-utca 2. ez. és Bazár-udvar.

Lap tulajdonon Kel oliin ozerkeHzié
SZAUTTER GUSZTÁV PLEiNINGER FERENC

TAIZS JÓZSEF

1. Boszniában 70 hold föld 2 Arabba uj 
lakásokkal <;s más gazdasági épületekkel

e iiva, 5000  írtért
2. Szeréin megyében 18 hold föld, 2 ház 
3 szóló' és szfirüs kert 3500 frtért. Bő

Árverési hirdetmény.
A pécsi kir. törvényszék, mint tkvi 

hatóság közhírré teszi, hogy Drexier Fü- 
iöp pogányi lakók végrehajtatónak Dr. Áron ffy 
Rókus ügyvéd ügygondnok pécsi lakos áltál 
képviselt inmeretlen tartózkodasu ifj. Steller 
János és neje Drexier Erzsébet végrehajtást 
szenvedek ellen 20 frt 37 kr. tőkekövetelés és 
jár. iránti végrehajtási ügyében, a pécsi *ir. 
törvényszék és a pécs. kir. járásbíróság te­
rületén levő, Pogány község határában fekvő,

betétben felvett I. 1 —

város.

— ----- -----  «*«v.M .a  pogányi 211. az. betétben felvett 1. 1 — 2
vebb i a föld tulajdonostól, Eszéken felső I ®oraZ. 2066/1. brsz. szőllőre és 2066. hraz.

1 bzántóra 134 frt és a 152. sz betétben fel­
vett I. 1 4 sorsz. 481 brsz. 22 sz ház és
udvarnak, 545. hrsz. kertnek 1986 és 2434/2 
hisz. szántónak ifj. Steller János é* neje szili*.

öregségi ra miatt adom ei.

B e r k e t  Lnkáos.
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Hirdotések jutányos
áron vétet nők fe
adóhivütaiuiikbuii

« * í * ». é  1 ves/Ji
a legválasztékosabb étel i», ha nincs ét­

vágyunk
Az étvágy gerjesztésére ugv mint min

-  V  ^

dennemü gyomorbajok ellen melegen ajánljuk 
t. olvasóink ügyeimébe :

r iá .t*n diu;i,ott S/íMi ip.i'H/tilláif.

I  ^  1 .

Kapható ! í) kros erede’.i 
gyógyo/oriárii-A» s bl>
P s/.ótkiti' laktál

doho -okban minden 
y y< » g » fii ? z r  r u  ; eO> *■ »i.

I ílgger A. fiai
Níidov*gyóy;yK..trlár.i I» .dapcsteu, Vác/i-köi .it 1 7

Drexier Erzsébetet illető 4/8 részért* 264 frt 
becsárbuii, mint kikiáltani árban, az árverést 
elrendelte ti hogy a fentebb megjelölt ir.gat-
i *nok az 1 8 9 7 .  é v i  á p r i l i s  h ó  1 3 . n  d . e .  
9  ó r a k o r  P o g á n y  k ö z s é g b e n  u b i r ó  l a k á s á n
megtartandó nyilvános árverésen a u egállá- 
pitott kikiáltási áron alul is eladatni ingnak.

Árverezni szándékozók tartoznak az 
ingatlanok becsárának 10°/̂  át. vagyis 13 frt 
40 kr. és 26 frt 40 krt készpénzben, vagy az 
1881. évi november hó 1 én 3333. ez. a. 
kelt igazrágügyminiizteri rendelet 8 ban 
kijelölt ovadékképes értékpapírban a h;kül­
dött kezéhez letenni, a\í;gy az 1881 60.
t. ez. 170. § a értelmében a bánatpénznek a 
bíróságnál előleges elhelyezésén! k'Állított 
szabály szerű elismervényt átszoigáltatm

Kelt Pécsett. 1897. évi Januar hó 2.
A kir. türvszék telekkönyvi hatósága.

Bogyay Pongrác
kir. törvonvDv^ki bíró.

$
j •»- *■ • *«'
íi -.v;

Kávéház-megnyitás !
Van szerencsém a n. é. közönség becses tudomására hozni, hogy a

pécsi lőtéren „Nádor46 szállodában már több 50 évnél fenálló

^  .  c m O ^

átvettem és i a. Z GUSZ közkedvelt
kara közreműködése mellett ünnepélyesen megnyitom.

Minthogy költséget nem kiméivé ezt alaposan és egész újonnan 
átalakíttattam és minden követelményeknek megfelelően fővárosi mód 
szerint berendeztem, minden csak kívánható újságot tartok és különös 
gondot arra fordítok, hogy kiváló jó kávé és más italok hamisítatlanul
kiszolgáltassanak, ugv hogv bármil)
dégnek kényelmes szórakozási helye
esés látogatását

;^ iu lk  OCT l im u t v i .
kérem a n. é. k

egyes ven

kiv

k á v é s  c s  v e n d é g l ő s
a ,.N ú d o r“ s z á l l ó  <t á b a n
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